
ZMLUVA O SPOLUPRACI

A,,Cisfo zmlury: N Zc Z- c 2- / I 0C 7

uzavretii medzi zmluvnly'mi stranami:

Niizov spolodnostilorganiz cie: Implementadn6 agenflira Ministersfva pr6ce, soci6lnych
veci a rodiny Slovenskej republiky
Stiitna rozpodtov6 organizhcia
Spit6lska 6, 814 55, Bratislava
30 854 687
7000211061/8180
sK35 8180 0000 0070 0021 1061
npdiptt@ia.gov.sk
Ing, Ztzana Bor gul ovri, generrilna riaditel'ka
projektowj manaZ6r n6rodn6ho projektu
Dein5titucionaliziicia zariadeni socirilnych sluZieb -
Podoora transform adnVch timov

POSKYTOVATEL SOCIALNYCH SLUZIEB / ZARIADENIE SOCIALNYCH SLUZIEB

Niizov spolodnosti/organiz{cie: GAUDEAMUS - zariadenie komunitnej rehabilit6cie

Pr6vna forma:
Adresa./Sidlo:
reo:
Llsto ucru:
IBAN:
Kontaktnf e-mail:
Statutrimy orgrin:
Kontaklnii osoba:

(d'alej len ,,IA MPSVR")

Pr6vna forma:
Adresa/Sfdlo:
ICO:
IBAN:
Kontaktnj e-mail:
Statutamy orgAn:
K-ontaktn6 osoba:
(d'alej len,,Zariadenie")

pr6vnick6 osoba zriadenii VUC
Mokrohrij ska cesta3,845 12 Bratislava
00603287
sK38 8180 0000 0070 0047 1840
sekretariat@mokohaj ska.sk
PhDr. Stefan TvaroZek
Mpr. Katarina Zat'kovd

tzatvitraji tito Zmluvu o spolupriici v zmysle g 269 ods.2 zAkona t.51311991 Zb. Obchodn6ho
zAkonnika v zneni neskor5ich predpisov za ridelom realiz6cie nrirodndho projektu:

,,Deinltitucionalizdcia zariadeni socirilnych slufieb - Podpora transformaEnjch timov"

(Ctalej Ien ,,Projekt\

PREAMBULA

1. TAto Zmluva o spolupr6ci w6tane v5ethjch jej priloh sa d'alej oznaduje aj ako ,,Zmluva". IA
MPSVR a Zariadenie sa pre ridely tejto Zmluly oznadujri d'alej spolodne aj ako ,,Zmluvnd
strany."



T
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J.

vz6jomnd pr6va a povinnosti medzi IA MPSVR a Zariadenim sa riadia Zmluvou, Zmluvou o

poskynuti nen6vratndho finandn6ho prispevku na realiziciu narodndho projektu

..DeinStitucionaliz 6cia zariadeni soci6lnych sluZieb - Podpora transformadnich timov" d.

2312041R446 (d'alej len,,Zmluva o NFP"), ako aj vsetkjmi dokumentmi, vr6tane ic[priloh,
na ktord Zmluva a zmhtva o NFP v ich platnom zneni odkazujti a vseobecne ztvdznlmi
pr6vnymi predpismi SR.

Pri implementecii Projektu spolupracujri partneri: Rada pre poradenstvo v soci6lnej pr6ci

(obdianske zdruZenie); Slovenski technick6 univerzita v Bratislave, Fakulta architeLtfry STU,

Vyskumne a Skoliace centrum bezbarierov6ho navrhovania - CEDA FA STU (dalej len,'CEDA); a

Slovensk6 rinia podporovandho zamestndvania(obdianske zdruZenie) (d'alej len ,,Partneri").

ilenok I
Predmet a riiel zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluly je riprava zmluvnich podmienok, pr6v a povinnosti medzi IA
MPSVR a Zariadenim pri implementiicii Projeltu, financovan6ho z prostriedkov

Eur6pskeho sociiilneho fondu, v r6mci Operadndho programu L'udskd zdroje.

2. lA MPSVR sa zavdzuje, i.e bude Zariadeniu zabezpelovat akreditovan6 'tzd,el6\an\e a

aklivity slivisiace s procesom dein5titucionalizricie a transform6cie systdmu soci6lnych

sluZieb v Zariadeni, v srilade so schviilenjm Projektom.

3. V riimci vzdeli:ania pre oblast' soci6lnych sluZieb, aktivizriciu a zamestn6vanie a

pristupnost' f,zickdho prostredia bude uplatiovane Sch6ma pomoci de minimis na podporu

vzdeli|ania pri procese deinStitucionaliz6cie zariadeni socielnych sluZieb (sch6ma DM -
6/2018).

4. Maxim6lna vliSka poskltnutej nepriamej pomoci podl'a sch6my DM - 6/2018 je 4 255'70

EUR za poskltnutd vzdeliivanie v srilade s touto zmluvou; bude Zariadeniu nahranii do

Syst6mu evidencie a monitorovania pomoci (d alej len ,,IS SEMP").

5. Po ukondeni vzdeliivania bude do IS SEMP zavedenri skutodnrl vjska posklnutej pomoci.

6. Zariadenie sa zav'azuje aktivne spolupracovat' a podporovat' implementiiciu Projektu a

aktivne spolupracovat' na diseminricii a hodnoteni procesu Deinstitucionalizicie v
podmienkach prislusndho Zariadenia, ako aj v prisluSnej komunite/lokalite; neplnenie

uvedenej povinnosti Zariadenia sa na ridely tejto Zmluvy povaZuje za jej podstatnd

porulenie, s moZnost'ou preddasndho ukondenia Zmluvy zo strany [A MPSVR SR.

alinok II
Priva a povinnosti zmluvnfch strrin

1. Zariadenie sa za.v'dz:uje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy vr6tane v5etkjch jej prfloh a

poskltovat' sridinnost' pri implementricii Projektu tak, aby bola implementricia Projektu

iealizovanri riadne, vdas a v silade s jej podmienkami a podmienkami, urdenymi v Zmluve

o NFP a postupov at pi realizitcli Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Zmhtvn' strany sa zaviizujri poskyovat' si vziijomne vSetku potrebnri sridinnost' na plnenie

zindzkov z tejto Zmlwy a Zmluvy o NFP.

3. Zariadenie je povinnd v pripade potreby, na vpiadanie a podl'a poZiadaviek IA MPSVR'
predkladat' IA MPSVR dokumentiiciu, ktbrri je nevyhnutnii na preukiizanie oprevnenosti
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5.

vidavkov v riimci Projektu v stivislosti so zabezpedovanim vzdeldvacich a diseminadnych

aklivit Projektu.

Zariadenie je povinnd predkladat' na vyLiadanie kedykol'vek podl'a potreby a podl'a

poZiadaviek IA MPSVR, ridaje, potrebnd pre monitorovanie realiz6cie Projektu. "
Zariadenie je povinnd zabezpedovat' publicitu Projektu na ziklade usmerneni a v stlade s

potrebami a zfulmami LA, MPSVR (bez n6roku na financovanie z rozpodtu Zatiadenia) a

zabezpelif oznadenia priestorov Zariadenia, v kto{ich prebiehajri aktivity v rrimci

Proiektu.

6. Zariadenie je povinn6 v srilade s usmerneniami a poZiadavkami lA MPSVR plnit' aj

ak6koltek d'alSie podpornd aktivity, ktor6 sf neryhnutnd v zmysle schvdlendho Projektu
pre jeho rispe5nri implementiiciu (bez ntiroku na financovanie z tozpodttt Zariadenia),

7. Zariadenie je povinn6 zabezpedovat' uchov6vanie a archiviiciu dokument6cie srivisiacej s

realiz6ciou aktivit v r6mci Projektu v srilade s platnl/mi priivnymi predpismi SR.

8. Zariadenie sa pri implement6cii Projektu zav'dzuje najmi:
a) aktivne spolupracovad s IA MPSVR a Partnermi, realizujricimi aktivity Projektu podas

celej doby zapojenia Zariadenia do Projektu,
b) vymenovat' (po ich predch6dzajricom preukAzatel'nom obozn6men I a na z|klade ich

dobrovol'ndho, slobodndho a v |Lneho srihlasu) dlenov transformadn6ho timu
Zariadenia a zaslat' IA MPSVR tento zi:iZny menny zoznam dlenov s kontaktnlimi
ridajmi (d. telef6nu a e-mailovii adresa),

c) zabezpedif sihlas zamestnancov, zridastiujticich sa aktivit Projektu, so spracfvanim
osobnych ridajov v zmysle dl. 6 ods. I pism. a) a dl. 7 Nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 20161679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch os6b pri
spracrivani osobnjch ridajov a o vol'nom pohybe takjchto ridajov a zitkona E. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnjch ridajov v zneni neskor5ich predpisov, vr6tane srihlasu s

vyhotovovanfm audiovizu6lnej dokument6cie,
d) zabezpedit' fplnd, pravdiv6 a zroztmiteln1 (t. j. ditatelhym sp6sobom) vyplnenie

ridajov Karty ridastnika za kaZd6ho zamestnanca Zariadenia, kton-y' sa zfdastni
podaktivity 1 .5 akeditovand vzdel6vanie a zakaidlho zamestnanca a prij fmatel'a

socirilnych sluZieb Zariadenia, ktoqf sa aktivne zapojf do konzult6cii a zfdastnf sa

pracovnych stretnuti k podaktivite L6 podpora transformadnfch timov,
e) aktfvne spolupracovat' v rrimci Projektu pri implement6cii aktivit Projektu:

a. Podaktivita 1.4 - Monitoring a hodnotenie pripravenosti Zariadeni a odborn6
oponentf ra transformadn6ho pliinu v Zariadeniach.

b. Podaktivita 1.6 - Podpora transformadnly'ch tfmov - aktivna podpora priice

transformadnfch timov v Zariadeni, systematickii a pravidelnii podpora pri
priprave a tvorbe transformadndho pkinu (aklivne konzult6cie a pracovn6

stretnutia v komunite, pravideln6 tdast' dlenov koordinadndho metodick6ho
timu na zasadnutia transformadnich timov). Podporu v rozsahu priememe 26

hodin konzultiicii mesadne podas zapojenia Zariadenia v Projekle, ktoru
poskl.tnri Partneri Proj ektu,

c. Podaktivita 1.7 - Disemin6cia a pr6ca s komunitou - podpora procesu prechodu

z inStitucion6lnej na komunitnri starostlivost' na lokrilnej trovni formou
regionrilnej medirilnej kampane a dvoch diseminadnich komunitnjch aktivit.

f1 zabezpeEovat adekviitne priestory pre aktivity, ktor6 budf realizovand pre Zatiadenie
alebo priamo v Zariadeni, a to v terminoch a na zirklade vlzvy LA. MPSVR,



zabezpelit i\East zamestnancov na akreditovanom vzdelfvani, ktor6 realizujf Partneri
Projektu v poZadovanom podte a profesijnej Strukhire fdastnikov vzdel6vania vo
yztahlJ k zdmeraniu vzdeliivania:

a. Riadenie am nrtmenl Trnien v soci6lnych sluZb6ch v procese ;
dein5titucionalizricie a transform6cie.

i. Rozsah: 32 hodin
ii. Podet idastnikov za Zariadenie: 4
iii. Ciet vzdel6vania: Pripravit' a informovad, ako riadit' a manaZovat'

procesy zmien a prechodu z inStitucionrilnej na komunitnf starostlivost'
v sociiilnych sluZbrich.

b. Z{klady individurilneho plinovania a individu6lneho pristupu v socirilnych
sluZbiich v procese deinititucionalizricie.

i. Rozsah:24hodin
ii. Podet ridastnftov za Zariadenie: 4
iii. Ciet vzdelivania: Pripravit' zamestnancov zariadeni sociiilnych sluZieb

na implementiiciu novly'ch foriem priice s prijimatel'mi socirilnych
sluZieb v zariadeniach sociiilnych sluZieb.

c. Ziklady Standardizicie kvality v socidlnych sluZbiich v procese
deinStifucionaliziicie a transformiicie.

i. Rozsah:24hodin
ii. Podet fiastnikov za Zariadenie: 4
iii. Ciel vzdel6vania: Pripravit' ridastnikov na pr6cu so zmenami v oblasti

kvality socirilnych sluZieb a pripravit' ich na vytvorenie kvalitnjch
komunitnich sluzieb.

d. Tvorba transformadn6ho pl6nu v procese deinStitucionalizricie a transformdcie.
i. Rozsah: 16 hodin
ii. Podet ridastnftov za Zariadenie: 4
iii. Ciel' vzdelivania: Pripravit' predovieth-im dlenov transformadnjch

timov, ale aj dal5ie relevantnd osoby na to, aby vedeli vyrvorit' a
spracovat' kvalitnli transform a(ny pl6n zariadenia soci6lnych sluZieb.

e. Aktivizricia a priprava na pr6cu uZivatel'ov soci6lnych sluZieb v procese
dein5titucionalizdcie a transformicie socirilnych sluZieb.

i. Rozsah: i6 hod(n
ii. Podet ridastnftov za Zariadenie: 4
iii. Ciel' vzdelivania: Specifikri prdce s ciel'ov:imi skupinami prijimatetov

sociAlnych sluZieb s ciel'om aktivizricie a podpory zadlefiovania do
komunity. MoZnosti vyuZitia aktivizricie a pripraty na pr6cu pri
tvorbe transformadn6ho plinu.

f. Podporovand zamestntivanie ako sridast' podpory v komunite.
i. Rozsah: 32 hodin
ii. Podet ridastnikov za Zariadeinle: 4
iii. Ciel' vzdelivania: Prep6janie soci6lnych sluZieb a sluZieb

zamestnanosti; siet'ovanie subjektov v komunite; n6stroje pre
spolupriicu; informiicia o prograrnoch podporujricich tieto procesy a
tvorba modelov pracovndho zadleiovania s vyuZitim dostupnjch
nristrojov podl'a sf dasne platnej legislativy.

g. Tvorba fyzick6ho prostredia v procese dein5titu cionalizicie.
i. Rozsah: 32 hod(n
ii. Podet ridastnikov za Zariaden\e'. 2



iii. Ciel'kurzu: Pripravit' ridastnikov vzdel6vania na pripravu
transformadnfch pliinov v oblasti fyzickdho prostredia a investidnjch
projektov.

h) vypracovat' transformadn;i pkin celdho Zariadenia, a to v poZadovanej forme "
a s obsahom, ktorf bude v srilade s Niirodnjm akdnjm pl6nom deinStitucionaliz6cie
na rcky 2016-2020.

9. IA MPS\IR sa pri implementiicii Projektu zavdzuje najmti:
a) zabezpedovat' koordin6ciu zapojenia sa Zariadenia do aktivft v r6mci Projektu

prostrednictvom regioniilneho konzultanta/koordin6tora,
b) poskynrit' zamestnancom Zariadenia bezplatnd akreditovand vzdel6vanie pre vopred

dohodnutj poiet zamestnancov v zmysle bodu 8 toho dl6nku,
c) zabezpedit koordin6ciu akreditovan6ho vzdelipania prostrednictvom Partnerov

realizuj Icich vzdeliivan ie.
d) realizov at vzdeliivanie v lokalite zripadn6ho/stredndho/vychodndho Slovenska,
e) poskytnrit' zamestnancom Zariadenia podl'a potreby individu6lnu a skupinovri

superviziu v celkovom podte maximiilne 96 hodfn,
f) posk)'tnit' Zariadeniu qistup z Podaktivity I .4 - Monitoring a hodnotenie pripravenosti

Zariadeni a odbomA oponentfra transformadn6ho pl6nu v podobe Anall2y
pripravenosti a Oponentskdho posudku k transformadn6mu plitnt Zariadenia.

g) poskynft' metodickri, odbomri a koordinadnri podporu zamestnancom Zariadenia pri
tvorbe Transformadn6ho pl6nu v rozsahu cca 26 hodin konzultricii mesadne, podas

maxim6lne 23 mesiacov,
h) poZadovat' od Zariadenia iba nevyhnutnd inform6cie, ktord nieje moZnd ziskat' z infch

pristupnjch zdrojov,
i) poskytnrit' Zariadeniu dostatodny dasovj priestor na kvalitnd spracovanie poZadovan;ich

informricii, aby bola zabezpetenh presnost', sprdvnost', pravdivost' a riplnost'
predkladanjch materi6lov, a z rovei tak, aby boli zabezpeden6 termfny a flohy v
nadviiznosti na Zmluvu o NFP.

ihnok III
Povinnost' poskytovat' informicie

1. Zariadenie je povinnd na Ziadost' IA MPSVR bezodkladne predloZit' inform6cie a

dokument6ciu srivisiacu s charakterom a postavenfm Zariadenia, ako aj dokumentiiciu,
ktord akokol'vek sfvisi s realiz6ciou aktivit Projektu.

2. Zariadenie je zodpovednd za presnost', spr6vnost', pravdivost' a fplnost' v5etkfch
informiicii poskytovanjch lA MPSVR, ako aj dokument6cie, predkladanej v zmysle dl. II
bodu 3. a 4. Zmlvy.

3. Zmluvn6, strany si povinn6 navziijom si oznamovat' vSetky informiicie a relevantnd
skutodnosti, ktor6 by mohli ovplyvnit' fspe5nf realiziiciu Projektu, resp. ktor6 srivisia s

implementiciou Projektu, a to bez zbytodndho odkladu; inak zodpovedaji za 5kodu,
sp6sobeni zavinen;y'm nesplnenim tejto povinnosti v celom rozsahu.



1.

elinok IV
Kontrola kvality zabezpetovanich Iinnosti

Zariadenie m6 priivo identifikovat' nedostatky, t'-ikajrice sa kvality zabezpedoyanych

vzdeliivacich a diseminadn;ich aktivft, resp. inych aktivit a dinnosti v rrimci Projektu

a poZadovat' zo strany IA MPSVR v primeranom dase ich niipravu'

Identifikovan6 nedostatky oznamttje Zariadenie IA MPSVR SR pisomne, bezodkladne po

ich vzniku, resp. zisteni. IA MPSVR je povinnii zaslat' pisomn6 stanovisko k nedostatkom,

identifikovanjm podl'a prvej vety bodu 1 tohto dl6nku zmluvy, ak bola o tak6to stanovisko

poZiadani, a v pripade uznania identifikovanfch nedostatkov, prijat' tak6 n6pravnd

opatrenia, klor6 povaZuje za vhodnd a idelnd.

2.

1.

3.

ikinok V
Komunikiicia zmluvnfch strrin a poiftanie 6asu

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze ich vztijomn6 komunikiicia s0visiaca s touto Zmluvou si pre

svoju ziiviiznost' vladuje pisomnli formu (prostrednictvom doporudenej ziisielky,

proitrednictvom kuridra alebo osobniim dorudenim zrisielky do podatelhe Zmluvnej

itrany). Inform6cie, adresovan6 v dorudovanej zrisielke, budri zrirovei zasielan1 ai

emailom.

Zmlu]vn' strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si Zmluvn6 strana neprevezme ziisielku

zasielani doporudenou postou a uloZenri na poste, siedmy pracovnj dei od uloZenia na

poSte sa bude povaZovat' za dei dorudenia zrisielky, aj ked' sa adreset o obsahu uloZenej

zesielky nedozvedel. Pokial' nemoZno z6sielku dorudit' adresiitovi a ziisielka nebola

ulozen6 na po5te, odosielatel' zaslanie zopakuje. Ak ani na druhj pokus nemoZno zisielku

adresiitovi dorudit' a ziisielka nebola uloZen6 na poste, povazuje sa z6sielka za dorudenri

momentom jej vritenia odosielatellovi.

Yzljomn| komunikicia zmluvnich striln srivisiaca s touto Zmluvou m6Ze prebiehat' aj v
elektronickej forme prostredn(ctvom e-mailu, a to ako podpom! spdsob k pisomnej

komunik6cii, pridom Zmluvnd strany budri vziijomne, pre elektronickri formu

komunik6cie, z|vdzne poluLivat tieto e-mailovd adresy:

lA MPSVR: npdiptt@ia.gov.sk
Zariadenie : sekretariat@mokrohaj ska. sk

Zmlwn€ strany sa dohodli, Ze vz jomnd komunikiicia bude prebiehat' vihradne v
slovenskom jazyku,

Pre plynutie dasu a poditanie leh6t platia ustanovenia ziikona d' 7111967 Zb. o sprivnom

konani (Spr6vny poriadok) v zneni neskorSich predpisov.

il6nok vI
Kontrola a audit

1. Oprdvnen6 osoby na vjkon kontroly/auditu sti :

a) IA MPS\{R a fiou poverend osobY,

b) Riadiaci org6n pre Operadnj program Iiudskd zdroje'

4.

5.



d)

e)
f)

Utvar finandnej kontroly a nim poverend osoby,

NajvySS( kontrolny rirad SR, prislu5nri Spr6va finandnej kontroly, Certifikadny orgdn a

nimi poveren6 osoby,
Org6n auditu, jeho spolupracujrice orgiiny.a nimi poveren6 osoby,

Splnomocneni z6stupcqvia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

Osoby prizvan6 orgiinmi, uvedenjmi v pism. a) aL d), v srilade s pr(sluSnymi pnivnymi

oredoismi SR a EU.

Kontrola povinnosti Zariadenia, vypllivajricich zo Zmluvy, sa realizuje najmii

prostrednictvom kontrol, realizovanjch poveren;fmi zamestnancami lA MPSVR. Kontrola

realizticie Projektu je zabezpedovan6 v zmysle Zmluvy o NFP.

Zariadenie sa zavdzuje, Ze umoZni vjkon kontroly/auditu zo strany opriivnenich os6b na

vjkon kontroly/auditu v zmysle prisluinly'ch prrivnych predpisov SR a EU' tejto Zmluvy a

Zmluvy o NFP.

Zariadenieje povinnd poskytnrit' na poZiadanie opriivnenich os6b na vikon kontroly v

zmysle dl. VI Zmluvy kedykol'vek sridinnost' pri preukazovani realizircie Projektu,

oprdvnenosti vynaloZenjch vydavkov a dodrZanie podmienok poskynutia finandnych

prostriedkov na realiz6ciu Projektu v zmysle Zmluvy a Zmluvy o NFP.

Zariadenie je povinnd zabezpetif pri kontrole/audite pritomnost' zodpovednly'ch os6b,

vytvorit' primeran6 podmienky na riadne, vdasn6 a fplnd vykonanie kontroly/auditu a

zdrZat' sa konania, ktor6 by mohlo ohrozit zatatie ariadny priebeh vjkonu kontroly/auditu.

alinok VII
ZmenaZmlw"y

2.

3.

A

5.

2.

1. Zmluvu a./alebo jej prilohy je moZn6 menit' alebo dopliat'len na zriklade vz6jomnej dohody

3.

Zmluvn;ich str6n, pridom akdkol'vek zmeny a doplnky musia b1d vykonan6 vo forme

pisomn6ho a odislovandho dodatku k tejto Zmluve.

Zmena spodivajrica v ridajoch, tykajricich sa Zmluvnjch str6n (obchodn6 meno/n6zov,

sidlo, Statutamy orgin, zmena v kontaktnfch ridajoch, alebo in6 zmena, ktor6 m6 vo vzt'ahu

k Zmluve iba deklarat6rny ridinok), nie je zmenou, klorii pre svoju platnost' vyiaduje
zmenu Zmluvy. To znamend, Ze tahito zmentt ozn mi jedna Zmluvn6 strana druhej

Zmluvnej strane sp6sobom, dohodnutly'm v dliinku V Zmluvy a t6to zmena sa premietne do

Zmluvy pri najbliZ5om pisomnom dodatku.

Zariadenie je povinn6 ozn6mit' IA MPSVR vSetky zmeny a skutodnosti, klord maji vpllv
na plnenie Zmluvy alebo srivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom

tejto Zmluvy tykajri alebo m6Zu tykat', a to aj v pripade, ak mii Zariadenie do i len

pochybnost' o dodrZiavani svojich z6viizkov vlpllivajricich z teito Zmftlvy, a to

bezodkladne od ich vzniku, inak zodpoved6 za 5kodu, sp6sobenri zavineniim nesplnenim

teito oovinnosti v celom rozsahu.

Clinok VIII
Sp6soby ukonienia a zriniku Zmlulry



4.

2.

-t.

1. Zmluva nadobrida platnost' driom jej podpisu Zmluvnlimi stranami a rldinnost' diom
nasledujricim po dni jej zverejnenia IA MPSVR v srilade so z6konom 8.21112000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informricirim a o zmene a doplneni niektorly'ch zd.konov (z6kon o
slobode informiicii) v zneni neskor5ich predpisov.

Zmluva sa uzatvdra na dobu urdit0, maxim6lne na kalendiimych 23 mesiacov odo dia jej
fdinnosti. Minimrilny podet mesiacov zapojenia bude vych6dzat' z Hodnotenia
pripravenosti Zariadenia soci6lnych sluZieb, ktord bude realizovand v 1. polroku zapojenia
ZSS v projekte, s vjnimkou povinnosti, vlpllirajfcich zo Zmluvy o NFP (najmii
srivisiacich s uchov6vanim dokumentiicie, kontrolou a auditom); ostatnd sp6soby
ukondenia a/alebo zintku zmluvy, ustanovend limto dlinkom Zmluvy, lim nie sri
dotknut6.

Riadne ukondenie zmluvndho vztahu nastane uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva
uzatvorena.

Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vzCahu nast6va dohodou Zmluvnrich strrin alebo
odstripenfm od Zmluvy.

Mimoriadne ukondenie zmluvndho vzt'ahu nast6va tieZ ku diu ziiniku zmluvndho vzt'ahu
medzi IA MPSVR a Ministerstvom priice, soci6lnych veci a rodiny SR, zaloZendho
Zmluvou o NFP. Zmluvnd strany sf povinn6 bez zblodndho odkladu zadat' rokovanie o
iprave podmienok tejto Zmluvy ku dfiu z6niku zmluvn6ho vzt'ahu medzi IA MpSVR a
MPSVR SR.

Od Zmlury m6Ze Zariadenie alebo IA MPSVR odstupit' v pripade podstatndho poru5enia
Zmluvy a d'alej v pripadoch, klord ustanovujt prrivne predpisy SR.

PoruSenie Zmluvy je podstatnd, ak strana poruiujrica Zmluvu vedela v dase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto dase bolo rozumnd predvidat' s prihliadnutim na ridet Zmluvy, ktorli
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva tzavretl, Ze druhri
Zmluvn6 strana nebude mat' z6ujem na plneni povinnostf pri takom poruSeni Zmluvy alebo
v prfpade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ridely Zmluvy sa za podstatnd poruSenie Zmluvy zo strany Zariadenia povaZuje
naimi:

a) vznik nepredvidanjch okolnosti na strane Zariadenia, ktord ziisadne zmenia podmienky
plnenia Zmlur.y a realizircie Projektu a sfdasne nejde o okolnosti vyludujrice
zodpovednost';
b) preukdzand poruSenie priivnych predpisov SR v riimci realizricie Projektu;
c) poru5enie zixiizkov vyplyfoajfcich z vecnej alebo dasovej realiziicie projektu a./alebo

nesplnenie podmienok a povinnosti, ktord Zariadeniu vypl;vaji zo Zmluvy;
d) zastavenie rcaliz\cie ProjeLtu z neopodstatnenich d6vodov;
e) poskytnutie nepravdivlich a zav dzajucich informricif, resp. neposkyovanie riplnych

informricii v sf lade s podmienkami Zmltvy zo strany Zafiadenia;
f) Na ridely Zmluvy sa za podstatn6 poruienie Zmltvy zo strany IA MPSVR povaZuje:

i. vznik nepredvidanjch okolnostf na strane IA MPSVR, ktord ziisadne
zmenia podmienky plnenia Zmluvy a realiz cie Projektu a sridasne nejde o
okolnosti vyludujtice zodpovednost';

ii. preuk6zand poru5enie priivnych predpisov SR v rrimci realizricie projektu;
iii. poru5enie ziiviizkov, vypljvajricich z tejto Zmluvy.

7. V prfpade podstatn6ho poruSenia Zmluvy je Zmluvnit strana opr6vnen6 od Zmluvy
odsttipit' okamZite, len do sa o tomto poruselri dozvedela.

6.

7.

8.



/
8. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany briini okolnost' vyludujrica zodpovednost' (vis

major), nepovaZuje sa to za podstatn6 poru5enie tejto Zmluvy. Za okolnost' vyludujricu
zodpovednost' sa povaZuje prekriZka, ktorii nastala neziivisle od v6le Zmluvnej strany a

brrinijej v splnenijej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat', Ze by Zmluvn6'strana
tuto prekdiku alebo jej n6sledky odvr6tila alebo prekonala, a talej 2e by v dase vzniku
zi:ilzkl tttto prek6Zku predvidala. Udinky vylutujrice zodpovednost' sri obmedzen6 iba na
dobu, dokial' trvit prekSika, s ktorou sri tieto fdinky spojen6. Zodpovednost' Zmluvnej
strany nelryluduje prekidka, ktor6 nastala aZ v dase, ked'bola Zmluvn6 strana v ome5kani
s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodirskych pomerov.

9. Zmluvn| strana, ktor6 spdsobila svoj fm konanim odstfpenie od tejto Zmluvy, je povinn6
na zriklade Ziadosti, ostatnym Zmluvnym straniim uhradit' nriklady, ktord im preukiizatel'ne
z uvedendho ddvodu vzn ikl

10. Odstupenie od Zmluvy je ridinnd diom doruienia pisomn6ho ozndmenia o odstupeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane, spolu s uvedenim ddvodu poruSenia Zmluvy.

il{nok IX
Spoloin6 a z{verein6 ustanovenia

l. Osoby oprdvnend konat' v mene Zariadenia (Statutemy orgin a v pripade udelenia plnej
moci aj splnomocnenly' ziistupca) st uvedend v prilohe d. 1 Zmluvy spolu s ich podpisol"_/m
vzormi a pln;.irni m ocami. Zariadenie je povinnd bezodkladne oznrimit' IA MPSVR zmenu
alebo doplnenie dchto opriivnen;ich os6b a dorudit' [A MPSVR nov6 podpisov6 vzory a v
pripade zmeny alebo doplnenia z6stupcu aj novri plnf moc. V prfpade zmeny zAstupcuje
Zariadenie povinn6 bezodkladne dorudit' aj odvolanie alebo vjpoved' plnej moci na
predchridzajf ceho z6stupcu.

2. Zmlavn6, strany sa dohodli, Ze v pripade kaZdej zmeny priivnej ripravy a dokumentov, na
ktorf Zmhna odkazuje, plati, Ze priivne vzt'ahy vzniknutd pred nadobudnutim ridinnosti
zmeny sa spravujti ich ridinnym znenim; vznik tychto prrivnych vzfahov, ako aj nriroky z

' nich vzniknutd pred nadobudnutfm fdinnosti zmeny sa v5ak posudzujri podl'a doteraj5ieho
znenia, ak Zmluva neustanovuje inak.

3. Ak sa akdkol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnlim v d6sledku jeho rozporu s
pr6vnymi predpismi SR a EU. nesp6sobi to neplatnost' celej Zmluvy. Zmluvnd strany sa v
takomto pripade zaviizujf bezodkladne vzijomnjm rokovanfm nahradit' neplatn6 zmluvn6
ustanovenie novim platnim ustanovenfm tak, aby zostal zachovanj ridel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

4. V pripade nejasnosti alebo ot6zok, ktor6 vzniknri v srivislosti s aplik6ciou alebo s l".ikladom
tejto Zmluvy, je subjektom, opr6vnenjm na podrivanie doktrin6lneho vjkladu jednotlivlich
ustanoveni tejto Zmluvy, vl,ihradne IA MPSVR, a to pfsomnou formou.

5. V5etky spory, ktor6 vznlknt z tejto Zmluvy, vr6tane sporov o jej platnost', vliklad alebo
ukondenie, sri Zmluvnd strany povinnd prednostne rieiit' najmii v zmysle ziikonov, na ktor6
Zmluva odkazuje, resp. vziijomnj.rni zmierovacimi rokovaniami a dohodami v srilade so
vS€obecne zixiznymi prrivnymi predpismi SR. V pripade, Ze sa vz6jomn6 spory
Zmluvnlich striin vzniknutd v srivislosti s plnenim zixiizkov podl'a Zmluvy alebo v
srivislosti s iou nevyrieSia, Zmluvn6 strany sa dohodli a sfhlasia, Ze vietky spory vzniknut6
zo Zmluvy, vr6tane sporov ojej platnost', v"jklad alebo ukondenie, budri rieSend na miestne
a vecne prisluSnom sfde Slovenskej republiky podl'a priivneho poriadku Slovenskej
reoublikv.



6. Tiito Zmlur-a je rlhotovend v Sb'roch rovnopisoch s platnost'ou originiilu, pridom po
podpise Zmlurl dva rovnopisy dostane Zariadenie a dva rovnopisy dostane IA MPSVR.

7. Zmlurn6 stranl' si narzdjom poskytnf osobnd fdaje nevyhnutnd na realiziciu Projektu; za
dodrzanie poziadaviek zdkona d. 18/2018 o oihrane osobnlich tdajov a o zmene a doplneni
niefaorf ch zdkonov (d'alej len ,,z6kon o ochrane osobnych [dajov") a Nariadenia
Enr6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.4.2016 o ochrane Szickfch os6b
pri spracrivani osobnjch ridajov a o vol'nom pohybe tahjchto ridajov, ktor,.im sa zru5uje
memica 95/46lES (d'alej len ,,Nariadenie") zodpovedii ka2d6L zo Zmluvnych strrin
v primeranom rozsahu.

t. Prilohy tvoria neoddelitel nri stdast' Zmluvy. Prilohy sri rovnako zitvdznd ako Zmluva. V
pripade sporu medzi ZmLuvnymi stranami sa bude postupovat' podl'a rovnopisu Zmluvy,
uloZendho u IA MPSVR SR

9. Zmluvnd strany vyhlasujri, Ze si text tejto Zmluvy riadne a d6sledne predftali, jej obsahu a
priivnym rldinkom z nej vlpljvajricich porozumeli, ich zmluvnd prejavy sri dostatodne
jasn6, urdit6 a zrozumitel'n6, Zmluva nie je u,zatr.ifuanh v tiesni alebo za nipadne
nevyhodnly'ch podmienok, podpisujrice osoby sri opr6vnen6 k podpisu tejto Zmluvy a na
znak srihlasu ju podpisali.

10. Zmluvnd strany sa t'.fonto vjslovne zavilz:ujrt, Ze neprevedri nijakd pr6va a povinnosti
(ziuezky) vyplly'vajrice zo Zm\*ry, resp. jej dasti na iny subjekt, bez predchridzajriceho
pisomn6ho srihlasu Zmluvnfch str6n; uvedend neplati, ak ide o:

a) prevod/prechod organiziicie spriivnyn niistupnictvom,
b) prevod/prechod priiv a povinnosti, ku ktordmu doSlo v d6sledku zmeny prixnej

ripravy.

11. V pripade poruSenia tejto povinnosti podl'a predchridzajfceho bodu tohto dlinku Zmluvy
jednou zo Zmluvnjch striin, bude zmluva o prevode (postripeni) zmluvnjch zfvdzkov
nep latnii.

Za tA MPSVR v Bratislave. dfia: za zariadenie v ...F.t:.:ttr.:. ! :.:f ......., dfi a: L 1 Z o i ut

"Lo

/'\-{...................--.r., .............kf.munit s.l.retrabilitacje........
Mokmhejska cesta 3, 945 12 Btatjslavs

Zoznam pri)6h:

Priloh?/ I - Plnomocenstvo s podpisor".im vzorom

prlloha e .2 - Vyhkisenie Ziadatel'a o posky4nutej pomoci de minimis
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1 Priloha c I Nariadenia Komisie (Etl) a. 651 t2014 zo 17. iuna 20140 vyhteseni ureitych kateg6rii pomoci za zluaitelne s vnutornymtrhom podla eldnkov 107 a 109 zmluw.
'S 3 ods. 3 - 5 zekona 6.431/2OO2Z. z. o idtovnictve v zneni neskorSich predDisov.

PRILOHA i.4

Vyhfiisenie iiadatel'a o poskytnutej pomoci de minimis

podla nariadenia Komisie (EU) i.140.7 /2073 z 18. decembra 2013 o uplatriovani dliinkov 107 a LO8zmtuw
o fungovani Eur6pskej rinie na pomoc de minimis

Ziadatef:GeUOEIMUS-zariadenie komunitnej rehabilitdcie

1. Ziadatef vyhlasuje, ie ako 0dtovn6 obdobie (fiikiilny rok) 2 pouiiva

fl kalenddrny rok,

! hospod6rsky rok (zadiatok koniec ........................).

v pripode, ie v priebehu predchddzaiicich dvoch iitovnich obdobi priilo k zmene z kalenddrneho roka no
hospoddrsky alebo opoine, uved'te tito skutoinost vypfsonim ditovn,ich obdobi, kora bori poulite (napr.
7.4.2075 - 37.3.2076; 7.4.2076 - 37.12.2076):

Ndzov / obchodn6 meno /
meno a priezvisko GAUDEAMUS- zariadenie komunitnej rehabiliticie

Sidlo / Adresa Mokrohijska cesta 3, 845 12 Bratislava

teo 603287

Statistick6 klasifikiicia
ekonomickej iinnosti (SK NACE

Rev. 2) - k6d aj s pomenovanim
tinnosti

87900 Ostatn6 starostlivosf v pobytov'ich zariadeniach

Velkosf podniku v iase podania
iiadostil

!
n
!
tr
K

velkri podnik

MSP

mikropodnik

mali podnik

stredni podnik



2. Ziadatef vyhlasuje, Zev prebiehajicom fiskdlnom roku (rokn) a v dvoch predchiidzajricich
fiSkd Invch rokoch

ELmu nebola poskytnutii minimdlna pomoc,

I mu bola poskytnutii nasledovn6 minimdlna pomoc:

Tabulka d. 1

Nizov /
obchodn6

meno /
meno a
priezvisko,

sidlo, leO

DStum
poskytnutia

pomoci3

CieI
pomoci

Poskytovatef
pomoci

Opatrenie, na

ziklade kto16ho

bola pomoc
poskytnutia

Vyska poskytnutei

minimilnej pomoci

v eur6ch poEas aktu6lneho
a predchiidzajfcich dvoch

fi5kiilnych rokov

rok n
rok
n-1

rok
n-2

" Dei, ked nadobudol Ucinok prdvny Ukon, na zeklade ktoreho sa pomoc poskytla prijemcovi (napr. dei nadobudnutia Udinnostl
zmluvy o poskytnuti dotacie; dei podpisania lverovej zmluvy), a to bez ohfadu na datum vyplatenia pomoci podniku.
' Nariadenie Komisie (EU) t. 1407120'13 z 18. decembra 2013 o uplatiovani dldnkov 107 a 108 Zmtuvy o fungovani Eur6pskej Unie
na pomoc de minimis.
Nariadenie Komisie (EO) C.140812013 z 18. decembra 2Ol3 o uplatiovani dldnkov '107 a 108 zmtuvy o fungovani Eur6pskej tnie na
pomoc de minimis v sektore polnohospodarstva.
Nariadenie Komisie (EO) C.71712014 z 27. jnna 2014 o uplatiovanl dEnkov 107 a 1OB Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc
de minimis v sektore rybolovu a akvakultury.
Nariadenie Komisie (EU) a.36U2012 225. aprila 2012 o uplatiovani al6nkov 107 a 108 zmluvy o fungovani Eur6pskej Unie na
pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujUcich slu:by vseobecneho hospoderskeho zaujmu.



3. Podnikt', ktor6 so Ziadatefom woria jedin'l podnik6

,,JedinV podnik,. zahfia vietky subjekty vykondvajfce hospod5rsku iinnost'', medzi ktorimi ieespoi
jeden z t'ichto vzt'ahov:

a)jeden subjekt vykondvajrici hospodilrsku dinnost md viiiSinu hlasovacich priiv akcionSrov alebo

spolodnikov v inom subjekte vykondvajricom hospod6rsku dinnost;

b)jeden subjekt vykon6vajici hospoddrsku dinnosf md prdvo vymenovat alebo odvolat vdiSinu ilenov

spr6vneho, riadiaceho alebo dozorn6ho o196nu in6ho subjektu vykon6vajriceho hospodiirsku dinnost;

cljeden subjekt vykondvajIci hospodiirsku iinnost' mii pr6vo dominantnfm sp6sobom ovplyviovat in'i

subjekt vykoniivajrlci hospodiirsku dinnost na ziiklade zmluvy, ktorri s dan,y'm subjektom vykonivajicim

hosoodiirsku dinnos{ uzavrel, alebo na z6klade ustanovenia v zakladajricom dokumente alebo stanov6ch

spolodnosti;

d) jeden subjekt vykoniivajIci hospoddrsku einnos{, ktoni je akciondrom alebo spolodnikom in6ho

subjektu vykoniivaj(ceho hospodiirsku iinnosi m6 s6m na zdklade zmluvy s inlimi akciondrmi alebo

spolodnikmi dan6ho subjektu vykoniivajriceho hospoddrsku dinnost pod kontrolou vddiinu hlasovacich

prdv akciondrov alebo spoloinikov v danom subjekte vykoniivajrlcom hospod5rsku iinnosf.

Subjekty vykondvajrice hospodiirsku dinnost', medzi ktoni mi si typy vztahov uveden6 v pism. a) ai d)

predchiidzaj0ceho odseku prostrednictvom jedn6ho alebo viacenlch intich subjektov vykon6vajIcich

hospodi{rsku iinnosi sa takisto povaiujti za jedin,i podnik.

Ziadatef vyhlasuje, ie vo w5!ie uvedenom zmysle

.Kl netvori s in,y'm podnikom jedin,i podnik,

! tvori jedinri podnik s nasleduj0cimi podnikom/ podnikmi:

5 Za podnik sa povatuje akykofuek subjekt, Koni vykondva hospode6ku 6innost bez ohfadu na pravnu formu a sp6sob financovania
u etiziie into;icie o j6oinoh poanifu najClte v Mitodictom usmerneni koordindtora itahej pomoci e. 1/2015 z 1. aprila 201 JEDINY

PODNlK. dostuenom na webovom sidle http:/ 
^/ww.statnapomoc.sk 

rp-contenyuploads/2o'15/08/Jediny-podnik.pdf.
7 Hospodarskou 6innosfou sa rozumie kaZda dinnosf, ktorl spodiva v ponuke tovaru a/alebo slu:ieb na trhu.



Tabulka i. 2

Niizov / obchodn6 meno /
meno a priearisko Sidfo/Adresa to

Ak podniku/-om v tabutke d. 2 bola v sledovanom obdobi poskytnutd minim6lna pomoc, Ziadatefdoplni
informdcie o tejto prijatej pomoci do tabufky d. 3:

Tabulka i.3

4. Ziadatef vyhlasuje, Ze v s(iasnom a dvoch predchddzajicich fdtovnry'ch obdobiach (fi5k:ilnych
rokoch)

S nevznikol spojenim podnikov alebo nadobudnutim podniku,

I vznikol sooienim (splynutfms] podnikov uveden,lch v tabirlke d.4

! nadobudnutim (zkiCenims) prevzal imanie podniku/-ov uveden,y'ch v tabufte i. +:

Tabulka d. 4

! 
S 69 ods. 3 zdkona C 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znent nsskorEich predpisov.

' S 69 ods. 3 zakona a, 5M991 Zb. Obchodny zakonnik v znEnt neskorsich predpisov.

t

Nizov /
obchodn6
meno /
meno a
priezvisko,

sidlo, ICO

DAtum
poskytnutia

pomoci2

Ciel
pomoci

Poskytovatel
pomoci

Opatrenie, na

zdklade ktonEho

bola pomoc
posk6nut63

WSka poskytnutej

minimSlnej pomoci

v eur6ch potas aktu6lneho
a predchSdzaitcich dvoch
fiSkilnych rokov

rok n
rok
n-7

rok
n-2



Obchodn€ meno podniku Sidlo rco

Podniku/-om uvedenom/-Vm v tabulle d. 4:

I nebola poskytnuti minim6lna pomoq

! bola poskytnutd nasledovnd minimdlna pomoc:

Tabulka C. 5

I nevznikol rozdelenim podniku,

! vznikol rozdelenlm ni:gie uveden6ho podniku:

t

5' aadater vyhrasuje, ie v sfiasnom a dvoch predchiidzajricich rictovnfch obdotiach (fi5k5rnych

N6zov I
obchodn6
meno /
meno a
priezviskq

stdlo, tCO

Ddtum
posh/tnutia

pomoci2

Cief
pomoci

Poskytovatef
pomoci

Opatrenig na
ziklade ktor6ho
bola pomoc
poskytnutS3

Vyska posh^nutej
minimClnej pomoci
v eurCch poEas aktuClneho
a predchCdzajricich dvoch
fiSkilnych rokov

rok 1
rok
n-7

rok
n-2

Tabulka C. 6



L
/,YObchodn6 meno podniku Sidlo tco

a prevzaljeho dinnosti, na kto16 boli v minulosti minimiilna pomoc pouZit610. podniku (iiadatefovi) bola
pridelenii nasledujIca (v minulosti poskytnutd) pomoc:

Tabufka i.7

D5tum

poskytnutia

pomoci2

Pos kytovate f Ciastka v eur

6. Ziadatel vyhlasuje, ie:

ffi nie je vodi nemu ndrokovan6 vriitenie pomoci na zdklade predchddzajriceho rozhodnutia Komisie,
ktonl'm bola poskytnutii pomoc oznaEend za nezdkonnf a nezluiiterni s vnitornr/m trhom,

! je vodi nemu ndrokovan6 vr6tenie pomoci na ziiklade predch:idzajriceho rozhodnutia Komisie, ktonim
bola poskytnutd pomoc oznadend za nez6konnd a nezluditefni s vnftornim trhom,

[]l nie je vietkti m podnikom, ktor6 s nim tvoria jedinri podnik, ndrokovan6 vrdtenie pomoci na zdklade
predchddzaj(ceho rozhodnutia Komisie, ktoni'm bola poskytnutii pomoc oznadend za nezdkonni
a nezluditelnI s vnUtornim trhom,

! ie vodi niektonim z podnikov, ktor6 s nim tvoria jedini podnik, ndrokovan6 vrdtenie pomoci na
ziSklade predchiidzajriceho rozhodnutia Komisie, kton/m bola poskytnutii pomoc oznadend za nezdkonnrj
a nezluditelni s vn(tornrim trhom.

10 PokiaF by na zaklade prevzatych dinnostlnebolo motne skor poskytnut! minimahu pomoci rozdelit, rozdeli sa pomoc pomernym
sposobom.na-zaKade {le{ovn9j hodnotyr,/lastn6ho kapitalu nov,ich podnikov k datumu uCinnosti rozdetenia (v sritade s at. 3 ods. 9
nariadeni 140712013, 14OB|2O13 a 7 17 t2014\ .



Ziadatel vyhlasu.le, ie:11

a) gisolil/nep6sobi v sektore rybolovu a akvakultiryl2 a pomoc bude/nebude poskytnutd
v s[vislosti s touto iinnostou;

b\ pptbllnepasobi v oblasti prvovfroby pofnohospoddrskych vry'robkovl3 a pomoc bude/nebude
poskytnutd v srivislosti s touto Einnostou;

cl pjy;dbilnepatsobi v sektore spracovania a marketingu pornohospodiirskych vrlrobkov a pomoc
bude/nebude poskytnutd v s{vislosti s touto dinnos{ou. Vriika pomocije/nie je stanovend na
zSklade ceny alebo mno:stva takichto v.y'robkov ktipen'ich od prvorn!'robcov alebo vrl'robkov
umiestnenfch na trhu prisluSnimi podnikmi;

dl poSa6i/nepasobi v sektore spracovania a marketingu pofnohospoddrskych vfrobkov a pomoc
bude/nebude poskytnutii v srivislosti s touto dinnost'ou. pomoc je/nie je podmienenii trim, ie
bude diastodne alebo iplne postripenii prvor4irobcom;

e) pomoc blde/nebude poskytnutii na dinnosti srivisiace s u/vozom do tretich krajin alebo dlenskrich
itdtov, konkr6tne pomoc priamo sdvisiaca s vprdianfmi mnoiswami, na zriadenie
a prevddzkovanie distribuinej siete alebo inymi beinrlmi vry'davkami srivisiacimi s vwoznou
iinnost'ou:

fl -pomoc/lnie je podmienenii uprednostiovanim pouiivania domdceho tovaru pred dovdianVm;

V pripade, ak iiadatef p6sobiv niektorom z odvetvf uvedenr/ch v pism. a) ai d), vyhlasuje, ie:

I mii zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ niikladov (napr. anarytickd evidencia),

fi nemii zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ niikladov (napr. analytickii evidencia).

8. Ziadatef vyhlasuje, :e:

fi nevykon:iva cestni ndkladni dopravu v prenejme alebo za ihradu.

" Nehodiace sa preeiarknite
'' Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (E0) 4. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spotodnej organizacii trhov

s produKmi rybo.l9Yu 
-a 

akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) d. 11s4lzotis a 1esjc. iziozdos a irusu;e
.- nariadenie Rady (ES) a. l0it/2000.
'' Polnohospodarske Wrobky sU Wrobky Wmenovan6 v pritohe 1 k ZmtuW o fungovani EU.



L-.j vykoniiva iba cestnri niikladnri dopravu v prendjme alebo za rihradu a zdrovefi pomoc bude
poskytnuti na t(to ainnosf:

l_l pomoc bude pouiitd na ndkup vozidiel cestnej niiklidnej dopravy,

[l pomoc nebude pou;itii na ndkup vozidiel cestnej niikladnej dopravy.

Ll yytonSya cestnri niikladnd dopravu a zirovefi in6 iinnostila:

! pomoc bude poskytnutii v srjvislosti s cestnou niikladnou dopravou,

L_l pomoc bude poskytnutil v srivislosti s inimi dinnostami,

! pomoc bude pouZitii na ndkup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy,

[} pomoc nebude pouiitd na ndkup vozidiel cestnej niikladnej dopravy,

l-..1 m6 zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ niikladov (napr. analytickii evidencia),

! nemii zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ niikladov (napr. analytickd evidencia).

. 9. Ziadatel vyhlasuje, Ze v dase podania iiadania:

I neiiada o inri minimdlnu pomoc od in6ho, resp. toho ist6ho poskytovatefa minimdlnej pomoci,

! iiaaa o ind minimelnu pomoc od in6ho, resp. toho ist6ho poskytovatera minimiilnej pomoci:

Tabulka d.8:

Poskytovatef minim6l nej
pomoci

Vf5ka minim6lnei pomoci Ditum podania iiadosti

10. Ziadatef niisie svojim podpisom

1'-Ak 
Podnikvykonava cestnu ndkladnu dopravu v prenejme alebo za,ihradu a zarovei in6 einnosti, na ktor6 sa uplatiuje strop vo

Wske 200 000 eur, strop vo Wske 200 ooo eur sa natento podnik uptatniza predpoktadu, :" u"n"iy ltailru"rpJii poino"o,
primeranych prostriedkov, akoje oddelenie 6innosti alebo rozlisenie nakladov, aby podpora pre ainn;sti cestnej iraltaanel ooprauynepresiahla strop 100 000 eur a aby sa iiadna minim6lna pomoc nepouZila na nii<up vbzididl cestnej n6kladne; a"pr"w.'



o tom, Ze je. potrebnd aby boli vyplnen6 v5etky body vyhlCsenia;

0daje s0 presnd a pravdiri6 a s( poskytovan6 dobrovdne;

ie v prfpade zmeny 0dajov uvedenfch v tejto iiadosti v priebehu
procesu poskytnutia minimdlnej pomoci bude bezodkladne informovaf

danej pomoci o zmenCch, kto16 u neho nastali;

stlhlasi so spracovanim rldajov obsiahnutich v tomto whl6seni za rlCelom evidencie minim5lnei
pomociv srllade so ziikonom i..358/2015 z. z. o riprave niektortch vzfahov v oblasti Btiitnej
pomoci a minimclnej pomoci a o zmene a doprneni niektorich z6konov (zdkon o 5tctnej pomoci).
Tento s0hlas udeluje koordinctorovi pomoci$ a zdrovefi poskytovaterovi minimcrnej pomoci, pre
vsetky ridaje obsiahnutd v tomto vyhliiseni, a to po cel6 obdobie 10 rokov odo dia udelenia
s0hlasu.

,

,

D6tum a miesto

Bratislava, 6.2,2020

Podpls iiadatefa

-11'

" f-9lrigTalgr-Ti j€ podh s 2 ods. 
.1 

zdkona d, 358f20'r 5 z. z. o uprav€ nieKorych vzfahov v obrasti Srctnsi pomoci amrnmahe, pomoci a o zm€ne a doplnenl niektorych zakonov (zekon o ieinil pomdi) protimonoporiy ilolio:Jt|i"iJilpromv.



MINISTERSTVO PRACE.
SOCIALNYCH VEC|A RODINY
sLOVENSXEJ REPUBLIA

Splnomocnitel,:
Meno a Priezvisko:
D6tum nar.:
Cislo OP:
Niizov organiz6cie:
Sidlo:
rio:
(dalej len,,splnomocnitef .,)

splnomocnenca:
Meno a Priezvisko:
Adresa trvaldho:
Ddtum nar.:
iislo op:
d alej len ,,splaomocnenec.)

EURdPSKA 0NtA

Eurc'p'lry fdd regi@itrEtE roela
OPERACNY PROGRAM
[UDSKE ZDROJE

aaaaao

Pdoha 1.1

PLNOMOCENSTVO:
l',

.PhDr. Stefan TvaroZek
30.4.1962
HH276890
GAUDEAMUS-zariadenie komunitnej rehabilitricie
Mokoh6jska cesta 3, 845 {2 Bratislava
603287

tfmto v plnom rozsahu splnomociuje

Mgr.Katarina Zatkov
Budmerice 753
24.r0.19s8
HW710155

-Atr'l US - zariadenie

ritnej rehabilit6cie
r c6tB 3, 845 12 Brrtirlcv.

.l-

t
na to' aby ho zastupoval pri v5etkfch pr6vnych fkonoch srivisiacich so Zmluvou o spolupr6ci, ltorejpredmetom je tprava zmluvnjch podmienok,'pr6v a povinnosti medzi IA MpsvR a Zariadenim priimplement6cii Projektu' financovandho , prostriedkov Ei.u6pskeho sociiilneho fondu, v r6mci operadn6hoprogramu Iiudskd zdroje.

Splnomocnenec nie je opr6vneny dat' sa v pripade poheby zastupovaf tret'ou osobou, klorii namiesto nehobude v rozsahu tohto plnomocenstva konat' v mene splnomocnitelh.

V Bratislave dna 6.2.2020

phDr.Stefan TvaroZek

Splnomocnenec toto plnomocenstvo v plnom rozsahu prijima.

"".,".'"""i" ""-
Mgr.Katarina Zat'kovii

V Bratislave dna 6.2.2020


